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Psalm 94:23 
Mizmor Tzade-Dalet, pasuk Kaf-Gimmel 

Wnyhel{a/ hw"hy> ~teymic.y: ~te_ymic.y: ~t'['r"b.W ~n"Aa-ta, ~h,yle[] bv,Y"w: 

The LORD our God shall cut off our enemies...  
Wnyhñel{a/ hw"hy> ~teymic.y: ~teymic.y: ~t'['r"b.W ~n"Aa-ta, ~h,yle[] bv,Yò"w: 
e·lo·hey'·noo Adonai yatz-mee-tem' yatz-mee-tem'' oov-ra-ah-tam'  et'–oh-nahm' a-ley-hem' vai-yah-shev 

~yhil{a/- n 
mpl maj cstr 

"God, 
Master" 
Wn-1cs sfx 

fr> lyIa;  

hwhy- n  
"YHVH  
Eternal"  
fr> hy"h"   
"to be" 
hy<h.a, 

tm;c' - v 
"destroy 
cut off" 

hiph  
impf 3ms 
~- 3cpl sfx 

tm;c' - v 
"destroy 
cut off" 

hiph  
impf 3ms 
~- 3cpl sfx 

w>-pfx"and" 

B.- pfx "in" 

h['r"- n fs 
"wickedness" 
~- 3cpl sfx 

ta,- d/o mark 

!w<a'- n ms 
"iniquity, 

perversity" 
~- 3cpl sfx 

l[;- prep 
"on, upon, 

over" 
~h,y-3mpl 

obj sfx 
 

w>-pfx"and" 
bWv - v  
"return, 

bring back" 
hiph impf  

3ms 

our 
God 

the 
LORD 

[yea] he will 
cut them off 

he will 
cut them off 

and in their 
wickedness 

their [own] 
iniquity 

upon  
them 

and he  
will return 

Wnyhel{a/ hw"hy> ~teymic.y: ~teymic.y: ~t'['r"b.W ~n"Aa-ta, ~h,yle[] bv,Y"w: 
"And he shall bring upon them their own iniquity, 

and shall cut them off in their own wickedness;  
yea, the LORD our God shall cut them off." (Psalm 94:23) 

avnh.r glwssw,dhj ouv kateuqunqh,setai evpi. th/j gh/j  
a;ndra a;dikon kaka. qhreu,sei eivj diafqora,n (LXX) 

 

 
Sefer Tehillim: 
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